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LE B4

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP Pédohospodarska platobna agentira (PPA)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

l. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré¢ su sucast'ou Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*“ alebo ,.Zmluva®),
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej Poskytovatel’
NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vziajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 4 ods. 4.8 Zmluvy o poskytnuti NFP a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najma,
ale nielen, pravne predpisy uvedené v kapitole 1 Cast’ 1.2 Priru¢ky pre prijimatela NFP z PRV
a prislusné schémy §tatnej pomoci/pomoci de minimis, platné a ucinné ku diu uzavretia Vyzvy.

3. Ochrana osobnych wdajov - orgiany EU a orginy SR zapojené do implementacie PRV SR
2014-2022 maji pravo ziskat’ osobné udaje Prijimatela na ucely vykonavania svojich
prislusnych povinnosti riadenia, kontroly, monitorovania a hodnotenia, ako aj na vykonavanie prav
a povinnosti Poskytovatela, vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Osobné udaje sa
spracuvaju v sulade s pravidlami stanovenymi v Nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto
tidajov, ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES, v Smernici Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/680 o ochrane fyzickych 0s6b pri spraciivani osobnych Gdajov prislusnymi organmi na tcely
predchédzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely
vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto udajov a o zruSeni rdimcového rozhodnutia
Rady 2008/977/SVV, zakone €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o ochrane osobnych tidajov*), v zakone ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Prijimatel ma prava stanovené
v pravidlach ochrany osobnych tdajov v uvedenom nariadeni, smernici a zakone o ochrane
osobnych tdajov. Poskytovatel’ ma pravo zverejiiovat’ idaje o Prijimatelovi v rozsahu ¢lanku
111 nariadenia (EU) & 1306/2013, U. v., L 347, pricom tieto Gidaje mdzu na ucely ochrany
finanénych zaujmov Unie spracavat’ auditorské a vySetrovacie organy Unie a &lenskych §tatov.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1. Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii
Aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou. Prijimatel’ sa zavizuje po celi dobu platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (vid’ ¢lanok 10 Zmluvy o poskytnuti NFP) plnit’ vSetky
povinnosti Prijimatela z nej vyplyvajiice a dodrziavat’ legislativu EU a vSeobecne zivizné
pravne predpisy SR. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s clankom
18 VZP.

2. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu Aktivit Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu (vid’
kapitola 2 Priru¢ky pre prijimatela NFP z PRV) v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatel'ov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujucich oséb, zodpoveda za realizaciu Aktivit Projektu, akoby ich
vykonaval sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za

Strana 1 z 37



Eurdépsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Europa investuje do vidieckych oblasti

akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatel’ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podiel'ajiicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu
k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit’, aby pocas celej doby platnosti a ufinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP nedoslo k Podstatnej zmene Projektu, ktora je definovana v kapitole
1 ods. 1.3. Prirucky pre prijimatela NFP z PRV. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast vsulade sc¢lankom 18 VZP vo vyske, ktora je timernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu (¢l. 71 nariadenia (EU)
¢.1303/2013, U. v. EU, L 347).

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ZoNFP podla
zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investicnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon
o prispevku z ESIF®), v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté v schvalene;
ZoNFP boli v sulade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP,
zmena Prijimatel’a je mozna len vynimoc¢ne, s predchadzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel'a mdze byt schvalend postupom a za podmienok stanovenych v kapitole 5 cast’ 5.1
Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV pre vyznamnejS$iu zmenu Projektu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel’ bude splhat’ vsetky podmienky
poskytnutia prispevku a

b) tito zmena nebude mat Ziadny negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni ziadatel’a a

c) tato zmena nebude mat’ ziadny negativny vplyv na ciel’ Projektu a na ucel Zmluvy o poskytnuti
NFP podra ¢lanku 2 ods. 2.2 Zmluvy o poskytnuti NFP a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, uzatvori
s Poskytovatelom dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP apravne vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP na miesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho
predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, univerzdlnym pravnym
nastupcom Prijimatela.

K prechodu prav a povinnosti Prijimatel'a na iny subjekt a k zmene pravnej formy Prijimatel’a
(v pripade, ak ma zmena pravnej formy Prijimatel’a vplyv na pouzity systém financovania) moze
dojst az po zaltovani zrealizovanych vydavkov, tzn. po predlozeni ZoP (za&tovanie
predfinancovania, zGétovanie zalohovej platby, priebezna platba) aich spracovani
Poskytovatel'om.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s clankom
18 VZP vo vyske, ktord je tmerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvori sucast infrastruktary, ak knemu bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a dojde v obdobi platnosti a u€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a budu naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce
z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Priruc¢ke pre prijimatela NFP z PRV, kapitola |
ods. 1.3. tzn. ak Prijimatel’ scudzi, prenajme alebo akymkol'vek inym spdsobom preneché polozky
infraStruktury, nadobudnuté alebo zhodnotené z NFP tretim osobdm za inych ako trhovych
podmienok alebo za podmienok stanovenych v schémach Statnej pomoci/pomoci de minimis. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajiicej vety tohto odseku, ide
o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade sclankom 18 VZP vo vyske, ktora je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s realiziciou Aktivit Projektu
s tretimi stranami vvhradne v pisomnej forme.
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Prijimatel’ je povinny spiiiat nasledovné v§eobecné podmienky poskytnutia prispevku:

a)

b)

©)

d)

2

h)

Investicie sa musia realizovat’ na Gzemi Slovenska (ak je to stanovené vo Vyzve, niektoré
aktivity neinvesti¢ného charakteru mozu byt realizované aj mimo uzemia SR ale v ramci EU,
napr. pri vzdelavacich projektoch apod. a mimo EU v pripade operacii, ktoré sa tykaju
propagacnych aktivit).

Prijimatel’ nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie
a prispevkov na starobné dochodkové poistenie (§ 8a ods. 4 zakona ¢&. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov (d’alej len ,,zdkon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy®)).
Splatkovy kalendar potvrdeny veritelom sa akceptuje.

Prijimatel’ nie je v likvidacii (netyka sa fyzickych osdb uvedenych v § 2 odseku 2 pismena b),
d) zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik), nie je vo¢i nemu vedené konkurzné konanie;
nie je v konkurze, v restrukturalizacii a nebol vo¢i nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie
konkurzu pre nedostatok majetku a neporusil v predchadzajucich troch (3) rokoch zakaz
nelegalneho zamestnavania (§ 8a ods. 4 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy).

Prijimatel’ ma vysporiadané finan¢né vztahy so $tdtnym rozpoctom po lehote splatnosti, a nie
je voci nemu vedeny vykon rozhodnutia (§ 8a ods. 4 zdkona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy). Podmienka sa netyka vykonu rozhodnutia voci ¢lenom riadiacich a dozornych
organov Prijimatel’a, ale je relevantnd vo vztahu k subjektu Prijimatel'a. Na majetok, ktory je
predmetom Aktivit Projektu, nesmie byt vedeny vykon rozhodnutia, nesmie byt v exekcii,
nesmie byt predmetom dobrovolnej drazby podla zakona ¢. 527/2002 Z. z. o dobrovolnych
drazbach a o doplneni zédkona Slovenskej narodnej rady ¢. 323/1992 Zb. o notaroch a notarskej
¢innosti (Notarsky poriadok) v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zakon o dobrovol'nych drazbach®).

Na operaciu mozno poskytnut’ podporu z jedného alebo viacerych ESIF alebo z jedného alebo
viacerych programov a z inych nastrojov EU za podmienky, e sa na vydavkovi polozku,
zahrnutt do ZoP na tihradu jednym z ESIF, neposkytla podpora z iného fondu alebo néstroja
EU a SR, ani podpora z rovnakého fondu v ramci iného programu, ani podpora z rovnakého
fondu v ramci toho istého programu, ani v ramci predchadzajuceho obdobia. (Cl. 65 ods. 11
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, U. v. EU, L 347).

Kazda investi¢na operacia, ak sa na fiu vzt'ahuje zakon ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov
na zivotné prostredie a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,zakon o posudzovani vplyvov na ZP“), musi byt vopred (tzn. pred podpisanim
Zmluvy o poskytnuti NFP) postdeni na zaklade tohto zakona (Cl. 45 ods. 1 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013, U. v. EU, L 347).

Prijimatel musi dodrziavat princip zakazu konfliktu zaujmov vsulade s § 46 Zakona
o prispevku z ESIF.

Operacie, ktoré budu financované z EPFRV, nesmu zahfiiat' ¢innosti, ktoré boli stcastou
operacie, v pripade ktorej sa zacalo alebo malo zacat’ vymahacie konanie v stlade s ¢lankom
71 nariadenia Eurdpskeho parlamentu arady (EU) & 1303/2013 po premiestneni vyrobnej
ginnosti mimo EU.

Prijimatel’ ani jeho Statutdrny orgéan, ani ziadny ¢len Statutarneho organu, ani prokurista/osoba
splnomocnend zastupovat Ziadatela v konani o ZoNFP neboli pravoplatne odstdeni za
akykol'vek trestny ¢in podvodu, subvenéného podvodu, tverového podvodu, trestny cin
korupcie, za trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov EU, za trestny &in legalizacie
prijmu z trestnej Cinnosti, za trestny Cin zalozenia, zosnovania a podporovania zlo¢inecke;j
skupiny, alebo za trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestné
¢iny suvisiace s terorizmom alebo spojené s teroristickymi aktivitami, vyuzivanie detskej prace
alebo inych foriem obchodovania sludmi (vid Nariadenie Komisie (ES, Euratom)
&. 1302/2008, U. v. EU, L 344, Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
&. 2018/1046 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpoéet Unie, U. V.
EU, L 193, (dalej len ,nariadenie o rozpo&tovych pravidlach®), ktorym zriadila Eurdpska
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komisia Systém vcasného odhal'ovania rizika a vylicenia — The Early Detection and Exclusion
System (d’alej len ,,EDES databaza“). Tieto skutocnosti je Prijimatel’ povinny preukézat pri
podani prvej ZoP a predlozit Poskytovatel'ovi original vypisu z registra trestov nie star§i ako 3
mesiace za vSetky osoby uvedené v tomto pismene VZP. NPF d’alej nemozno poskytnut
Prijimatel’ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny trest zakazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zakazu Ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zakona ¢.
91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob azmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

j) 'V pripade, Ze sa na dané Cinnosti vzt'ahuji pravidla §tatnej pomoci resp. pomoci de minimis,
Prijimatel’ musi spliiat’ podmienky vyplyvajice zo schém $tatnej pomoci/pomoci de minimis.

k) Investicia musi byt v stlade s normami EU a SR, tykajucimi sa danej investicie.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpe€it' od tretich 0os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu Aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat’ principy
nediskrimindacie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zakaziek (d’alej len ,,obstaravanie”) na dodanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizaciu Aktivit Projektu ako aj pri zmenach
tychto zékaziek v silade so zdkonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni_niektorych ziakonov_v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,.zakon o VO*)
a v sulade s pravidlami upravenymi v_Systéme riadenia PRV SR 2014 — 2022 a v Usmerneni
Poskytovatel’a v zavislosti _od _skuto¢nosti, ¢i v zmysle Vyzvy bol povinny predlozit’
dokumentaciu k obstaravaniu pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP alebo po jej podpise,
ako aj v zavislosti_od platnych pravnych predpisov_a Usmernenia Poskytovatela v Case
vykonavania obstaravania.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvy alebo riamcové dohody s dodavateP’mi tovarov,
stavebnych prac a sluzieb vylu¢ne v pisomnej forme.

AKk Prijimatel’ do podania ZoNFP neukon¢il obstaravanie (na vietky zakazky tykajice sa predmetu
Projektu) a predlozil ZoNFP bez dokumentacie vztahujicej sa k obstaravaniu, pricom v tabul’ke
Opravnenych vydavkov, ktora tvori sti¢ast ZoNFP, uviedol predpokladani hodnotu zékazky, je
povinny doklady z obstaravania, vratane zmluvy s Dodavatel’'om, predloZit’ Poskytovatel’ovi
najneskor v _lehote, stanovenej v ¢lanku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP. Tato lehota zalina
plynit’_diiom nasledujiicim po nadobudnuti tiéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP_a nesmie
byt’_dlhSia ako 90 pracovnych dni odo diia nadobudnutia idinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Nesplnenie uvedenej povinnosti zo strany Prijimatel’a bude Poskytovatel’ posudzovat’
ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak predmet projektu pozostdva z niekolkych verejnych obstardvani, prijimatel’ predklada na
kontrolu dokumentaciu zo vSetkych uskuto¢nenych VO, pri¢om posledné VO musi byt ukoncené
do terminu stanoveného v Zmluve o NFP v sulade s predchadzajicim odsekom tohto ¢lanku VZP.
Nesplnenie uvedenej povinnosti zo strany Prijimatel’a bude Poskytovatel’ posudzovat’ ako
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote predlozil nespravne doklady alebo predlozené obstaravanie bolo
vyhodnotené ako chybné v rozpore so zdkonom o VO alebo Systémom riadenia PRV SR 2014 -
2022 alebo Usmernenim Poskytovatela, Poskytovatel podla zavaznosti zistenych pochybeni
vyhodnoti uvedenti skuto¢nost’ ako podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, nepripusti
vydavky suvisiace s chybnym obstardvanim do financovania alebo uplatni korekcie Opravnenych
vydavkov.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatel'ovi kopiu dokumentacie z obstaravania v rozsahu, aky
stanovila Vyzva. Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela aj ind dokumentaciu
z obstaravania, ak je to potrebné na riadny vykon c¢innosti Poskytovatel’a a Prijimatel’ je povinny
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Poskytovatelovi tito dokumenticiu v urCenom termine poskytnit. Prijimatel’ sucasne
s dokumentaciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt
a kontrolované obstaravanie. Stucastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej
dokumentéacie a vyhldsenie, ze predkladand dokumenticia je uplnd, kompletnd aje totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, Ze na zéklade predlozenej dokumentacie Poskytovatel
rozhodne o schvéleni/neschvaleni vydavkov alebo pripusteni vydavkov stvisiacich s predmetnym
obstaravanim do financovania, o korekciach, resp. o d’alSich krokoch, ktoré bude treba vykonat’ na
zéklade zisteni Poskytovatela vramci finanénej kontroly tejto dokumenticie. Pri dopliani
dokumentacie na vykon administrativnej financnej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného
vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla
tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykond administrativau finanént kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac asuvisiacich postupov. Vykonom finan¢nej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je dotknutd vylu¢na a kone¢na
zodpovednost' Prijimatel'a ako verejného obstardvatela, obstardvatela alebo osoby podla § 7
zakona o VO za vykonanie obstaravania pri dodrzani v§eobecne zavéznych pravnych predpisov SR
a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov, Usmernenia Poskytovatel’a a zakladnych
principov obstaravania. Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknuta
vyluéna a koneéna zodpovednost’ Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak
Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, zZe
vykonanim finanénej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie novej finan¢nej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré¢ buda vyplyvat’ z tejto novej financnej
kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. Ak zavery
novej financnej kontroly, a to napriklad v doésledku aplikacie postupov vychadzajicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov
alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej finan¢nej kontroly uplatnit’ v plnej
vyske voéi Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych
v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zdkon o VO nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Zze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podl'a ¢lanku
16 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO, spoéivajucu
v porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti
s obstaravanim, porusenim principov a postupu obstardvania stanovenych v zakone o VO alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike obstaravania alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a
a bez ohladu na S$tddium, v ktorom sa proces obstaravania nachadza a v doésledku takejto
Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho ¢ast’, Prijimatel’ je povinny takto vycisleny
NFP alebo jeho cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 18 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii
postupu podla § 41 Zakona o prispevku z ESIF.

Poskytovatel' alebo nim urena osoba ma pravo zlcastnit’ sa na procese obstardvania vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel oznami Prijimatelovi svoj zdujem zOcCastnit sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania otvérania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej pat (5) dni vopred.
Zmluvné strany nasledne dohodmii stvisiace administrativne ukony spojené s ucast'ou
Poskytovatel’a na otvarani pontik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpelit’ v ramci zivizkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost’ Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho
s dodavanym _tovarom, sluzbami _a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti
a ufinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytnit’ im vSetku potrebnu sucinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit
v ramci zaviazkového vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii
odstipit’ od zmluvy s Dodéavatel'om v pripade, kedy este nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodévatelom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly Poskytovatela
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neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.

Prijimatel’ sa zavizuje vramci zavdzkového vztahu s kaZdym DodavatePom Projektu
pisomne dohodnut’ ako sucast’ zmluvnych podmienok primeranu sankciu vo forme zmluvnej
pokuty (penile) pri omeSkani s plnenim predmetu zmluvy vratane nedodrZania terminu
dodania resp. odovzdania diela, ktoré predstavuje porusenie zmluvnych povinnosti zo strany
Dodavatela.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania nemozu byt
Poskytovatelom vyplatené skor, ako bude ukonéena administrativna finanéné kontrola, resp. skor,
ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit', aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 Zakona o prispevku ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Usmerneni Poskytovatela a v d’alSich
Pravnych dokumentoch.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej
sutaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel’ je v procese obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom
preverenia, ¢i v ramci obstaravania nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze
alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

Clanok 4 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vvdavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu Aktivit Projektu
tak, ako s uvedené¢ v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (s poukazom aj na Cl. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP) a ktoré splitaji vSetky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas realizacie Aktivit Projektu (od Zacatia realizacie Aktivit Projektu do Ukoncenia
realizacie Aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutnd existencia priameho spojenia
s Projektom) v ramci opravneného casového obdobia stanoveného vo Vyzve;

b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v stlade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a st s nimi
v sulade;

¢) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréujii podmienky opravnenosti vydavkov a v zdveroch
z finan¢nej kontroly VO bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky pripustit’ do financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi a zaroven boli Opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusSnych pravnych predpisov. SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatelovi nemusi byt
splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 5 ods. 5
pism. c) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém
financovania v stilade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia EPFRYV;

e) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, praévnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis v zmysle Vyzvy;

f) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti;

g) su identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel’a v stilade s pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktirami
alebo inymi uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st riadne evidované
v uctovnictve Prijimatela v stilade s pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktirami alebo uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom
aich uhradenie musi byt dolozené najneskér pred ich predlozenim Poskytovatelovi;
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podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného
riadenia EPFRV s ohl'adom na konkrétny systém financovania; pre ucely thrady preddavkove;j
platby sa za uctovny doklad povazuje aj doklad, na zéklade ktorého je uhradzand Preddavkova
platba zo strany Prijimatel'a Dodéavatelovi;

h) navzijom sa casovo avecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

i) majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov obstaravania bez toho,
aby nadobudatel’ vykonéval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuzidch) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané
vstulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmai ¢lanku 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi a Usmernenim Poskytovatel’a, s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania zakazky in-house alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim
zdkona o VO, vzdy za ceny, ktoré spifaji kritérium hospodarnosti, Géelnosti, G&innosti
a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢l. 33 Nariadenia EU ¢&. 2018/1046 a z § 19 zakona
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy;

j) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval s vynimkou pripadov, kedy je nadobudnutie
pouzitého majetku a podmienky jeho nadobudnutia urc¢ené vo Vyzve.

Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie su spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP a o takto vy&islené
Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo
zvysnej Casti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku
1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 16 ods. 1 VZP,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajlicu takto vyé¢islenym Neopravnenym
vydavkom v stlade s c¢lankom 18 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na
prispevok v plnej vyske, bez ohladu na skutocnost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo
tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 16 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené
vydavky.

Clanok 5 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
ukoncit’ realizaciu Aktivit Projektu Riadne a V¢as a v pripadoch podopatreni a ¢innosti PRV, pri
ktorych je predmet Projektu zlozeny z investicie do infrastruktury alebo investicie do vyroby,
zabezpecit’ prevadzkovanie predmetu Projektu minimalne pocas doby platnosti a uc¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za realizdciu Aktivit Projektu
a Udrzatel'nost’ Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
tzn. Prijimatel’ je povinny plnit’ povinnosti, ktoré mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP vyplyvaju,
pocas celej doby platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (do ukoncenia doby
Udrzatel’nosti Projektu).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu Aktivit Projektu, ak realizacii Aktivit Projektu brani
Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ (d’alej aj ako ,,OVZ*), a to po dobu trvania samotnej OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby realizicie Aktivit Projektu, pricom viak realizicia
Aktivit Projektu musi byt’ v takomto pripade ukoncena najneskor do 30.06.2025.

OVZ je prekazka, ktord nastala nezavisle od voble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tiito
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavézku tato
prekazku predvidala. Uginky vyludujuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto uCinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktora nastala az v Case, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo
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vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouzije
ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spinat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavéizku
po urcita dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom
na to, ze dodatond nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisld od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ii1) musi mat takl povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’al$ie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat jej
nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost, ktort mozno povazovat’ za preukdzani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze k takejto prekazke dojde, pricom
sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajlice zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov
SR alebo priamo G¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname,

(vi) zmluvna strana nie je uz v Case vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekazka brani,

(vii)za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice; za OVZ
sa nepovazuje plynutic lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji zpravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne
oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie Aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 tohto ¢lanku
VZP Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujiucu vznik OVZ. Dorucenim tohto
oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju UCinky pozastavenia realizacie Aktivit Projektu, ak boli
splnené podmienky podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v pripade dovodov
pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, ak Prijimatel’ Poskytovatelovi jednozna¢ne preukaze
skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skor$i vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni
realizacie Aktivit Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie realizacie Aktivit Projektu tyka vSetkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych
Aktivit Projektu; v pripade, Zze sa pozastavenie realizacie Aktivit Projektu tyka len niektorych
Aktivit Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohe ¢. 2 a3 Zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak v oznameni o pozastaveni realizacie Aktivit Projektu nie su Specifikované
ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych Aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji G¢inky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku VZP.

V pripade, ze nejde o0 OVZ, Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel’
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo
strany Prijimatel’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci
sa na Aktivitu alebo jej Cast vykonanu v ramci realizacie Aktivit Projektu pred tym, ako
doslo k uc¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, ze
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k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo az v ase po vzniku Gcinkov
pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavidzkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich
s realizadciou Aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestné¢ho stihania za skutok stvisiaci s realizaciou Projektu alebo s konanim
o ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu Aktivit Projektu
alebo v pripade vznesenia obvinenia voCi Prijimatelovi, osobam konajicim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ZoNFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu finanénej kontroly/auditu na urovni
Poskytovatela a zistenia pocas prebichajicej finanénej kontroly/auditu predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduji doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na porusenie
pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) vpripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vautornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najmé konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢l. 4 ods. 2
Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld na
uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie, alebo v pripade, ak Komisia
prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit' akukol'vek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Sttnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel moze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde, Poskytovatel’ je
opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky
podl'a odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznadmenia Prijimatelovi nastavaji
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov stym stvisiacich
v zmysle ods. 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
ze dojde k automatickému pozastaveniu realizacie Aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa
v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatelovi nevznikd ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy
a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
realizacie Aktivit Projektu (¢lanok 4 ods. 1 pism. a) VZP). Ked’ze realizacia Aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudd Prijimatelovi
preplatené, ato aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknat
najmi v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 5 a6 tohto ¢lanku VZP uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 8
VZP sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia realizacie Aktivit Projektu sa
nebudu pokladat’ za opravnené vydavky Projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre
tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla prilohy ¢. 2 a 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavend v nadvdznosti na oznamenie
Prijimatel'a podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska postdenia opravnenosti jednotlivého
vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 5 pism. c¢) tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:
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a)  odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku
VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f) a g)
odseku 5 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevzt'ahuje, za podmienky, ak
sucasne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi pisomné ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi
nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajica pre
neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov
tykajucich sa Nezrovnalosti a zarovenn podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a
o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi
Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ¢) vyssie, sa doba realizacie Aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi
z tohto dovodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia realizacie Aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU
alebo v Pravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na
ten ucel je Prijimatel povinny na poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vsetkych
svojich povinnosti vyplyvajticich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavizkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych
vztahov s Dodéavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou s tieto u¢inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’
povinny bezodkladne oznamit a jednoznaéne preukazat’ Poskytovatel'ovi.

CLANOK 6 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

Den pripisania platby na cet Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho casti.
V pripade Statnej rozpoctovej organizacie denl aktivacie eviden¢ného listu Uprav rozpoctu
potvrdzujtci Gpravu rozpoctu Prijimatela rozpo¢tovym opatrenim sa povazuje za deni Cerpania
NFP, resp. jeho Casti.

Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy z uctu, podpornd dokumentécia), ktoré Prijimatel’
predklada spolu so ZoP, st rovnopisy origindlov alebo ich kopie oznatené podpisom §tatutarneho
organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie ini osobu, je
potrebné k predmetnej ZoP priloZit’ aj toto splnomocnenie.

Ak je Prijimatel zaroven aj Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom, platobnou
jednotkou resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu EPFRV,
podpisy Statutarneho organu podla predchadzajuceho odseku moézu byt nahradené podpismi
urc¢eného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel’ v ¢l. 2 ods. 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil systém financovania, ktory
uviedol Prijimatel’ v ZoNFP. Tento spdsob financovania je mozné zmenit dodatkom k Zmluve
o poskytnuti NFP iba pred podanim prvej ZoP s vynimkou situcie, kedy dojde k zmene pravnej
formy Prijimatela na typ, ktory nie je opravneny d’alej vyuzivat systém zalohovej platby.
Poskytovatel v tomto pripade neposkytne Prijimatelovi ziadne platby az do z(ctovania
poskytnutych zalohovych platieb. Kombinacia jednotlivych systémov financovania nie je mozna.

Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku ZOPV z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 4.6
Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na tthrnnt
sumu celkového nevyCerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moéze tieto ciastkové sumy kumulovat' a pri
prekroceni sumy 100 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zactovani zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) sii uréené Systémom finanéného
riadenia EPFRV, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 4 ods. 4.6
Zmluvy o poskytnuti NFP. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za uhradu uctovnych dokladov Dodévatel'ovi moze
povazovat’ aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci
Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku Dodavatel’a
voci Prijimatel'ovi v stlade s § 151a az § 151me Obéianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi v zmysle
vseobecne zavdznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodéavatel'a s pohl'addvkou voci Prijimatelovi (v pripade
Statnej rozpoctovej organizacie) v sulade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani
(danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(d’alej aj ,,danovy poriadok*),

e) zapocitanie pohladavok Dodéavatela a Prijimatela v stlade s § 580 a 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika.

Ak Dodavatel’ postipil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az 530
Obcianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty
preukazujtice postipenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika.

V pripade thrady zavdazku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohladavku Dodavatel'a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika
Prijimatel’ v rimci dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujtice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavédzku Prijimatela opravnenej osobe na zéaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP predlozi aj
dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania danového nedoplatku Dodévatel'a s pohl'adavkou voci Prijimatel’ovi (Statnej
rozpodtovej organizacii) podla § 87 dafiového poriadku, Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP
predlozi doklady preukazujuce zapocitanie danového nedoplatku (najmi potvrdenie Finan¢ného
riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP
predlozi doklady preukazujuce zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikéacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy apod.). Ustanovenia tohto clanku sa zaroven
nevztahuju ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 14 ods. 3 VZP.
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V suvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne uvadza, Zze pre ucely predkladania dokladov
v ramci ziadosti o platbu sa za Gctovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
o uctovnictve*) povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany

Prijimatel'a Dodavatel'ovi.

CLANOK 7A) SYSTEM REFUNDACIE

1.

Pri systéme refundacie sa prostriedky EPFRYV a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie preplacaju
v pomere stanovenom na Projekt na zaklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany
Prijimatel’a, tzn. ze Prijimatel’ je povinny realizovat’ vydavky najskor z vlastnych zdrojov a tie st
mu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske. Kazda platba Prijimatelovi
z prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpoc¢tu SR na spolufinancovanie je realizovana maximalne do
vysky suctu pomeru prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie
schvaleného na Projekt (resp. Aktivitu v pripade Technickej pomoci a Narodnej siete rozvoja
vidieka).

Pri systéme refundacie sa postupuje nasledujicim spésobom :
a)  Prijimatel’ uhradi vydavky dodéavatel'ovi/zhotovitel'ovi z vlastnych zdrojov.

b) Prijimatel predklada Poskytovatelovi kompletni ZoP (refundacia) v EUR a prislusnt
dokumentaciu (v pripade, ze v Zmluve o poskytnuti NFP je prijimatelovi uloZzena povinnost’
predlozit’ Specifické dokumenty, ktoré preukazuju splnenie poziadaviek na priznanie
podpory). Neoddelitenou sucastou ZoP st prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory
je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatel'a (www.apa.sk). Prilohy
vratane uétovnych dokladov predklada Prijimatel v &itatePnej kopii. Uradne neoverené képie
vetkych priloh ZoP musia suhlasit’ s originalmi, ktoré su v drzbe Prijimatela a v pripade
uctovnych dokladov st riadne zaznamenané uctovnym zapisom v uctovnictve Prijimatela
v zmysle § 10 ods. 1 zédkona o uctovnictve, ¢o Prijimatel’ potvrdi v ¢estnom vyhlaseni, ktoré
je sutastou ZoP. Uttovné doklady obsahuju podpisovy zdznam osoby zodpovednej za
kontrolu formalnej spravnosti uctovnych dokladov, podpisovy zaznam osoby zodpovednej
za GCtovny pripad, uétovny predpis (prip. koSielka s predkontaciou), podpisovy zdznam
osoby zodpovednej za zatiétovanie a datum zatétovania.

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v ZoP, 